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Inspiracion Profesional SERIE PROFESIONAL

Yorkville esta disefiada para resistir la prueba del tiempo
Ccon uso intenso, por lo que se adapta a espacios que
requieran alto desempefio.

- 13 L. por descarga

- Amplio espejo de agua que facilita la limpieza y evita malos olores Sanitario de dos piezas
- Rapida y eficiente sistema de descarga tipo jet a la pared.

- Alto desempefio con sifén esmaltado de 1-3/4".

- Estilo de taza elongado.

13 Lpf.



Ficha Técnica

Spec. Sheet

Informacion técnica

Technical Information

Material
Material

Dimensiones (An x L x Al)
Dimensions (W x D x H)

Altura de la taza
Bowl Height

Presion de agua
Water pressure

Consumo de agua
Water consumption

Sistema de descarga
Outlet system

Espejo de agua
Water surface area

Altura de sello
Trap seal

Distancia del muro al
centro del desaglie
Wall distance from
waste center

Valvula de llenado
Fill valve

Vélvula de descarga
Flush valve

Capacidad de descarga
Flushing capacity

Peso Neto (aprox.)
Net Weight (approx.)

Porcelana sanitaria
Vitreous China

447 x 759 x 794 mm.
17.5x29.8 x 31.2 inch.

381 mm.
15 inch.

20 - 80 PSI

Botdn sencillo 13 Lpf.

Single button 3.43 Gpf.

Tecnologia sifénica.
Sifon technology.

197 x 230 mm.
7.7 x 9 inch.

230 mm.
9 inch.

305 mm.
12 inch.

Antisifon.
Anti-siphon.

76.2 mm.
3inch.

1200 gr. MISO

14 kg.
30.8 Ib.

GARANTIA PORCELANA DE POR VIDA
GARANTIA COMPONENTES 5 ANOS
VITREOUS CHINA LIFETIME WARRANTY
COMPONENTS 5 YEARS WARRANTY

*Para mayor inform:
*Further informatio

Color
Color

irse a las condiciones de garantia y devolucion.
rranty and return conditions.

Blanco .020
White .020

postventa@incesastd.com
www.americanstandard-la.com

Cuidados y limpieza
Care and cleaning

YORKVILLE

Sanitario / Toilet

- Para la limpieza, utilice un detergente suave como jabén liquido de PH neutro y agua tibia.
- No utilice limpiadores abrasivos que puedan rayar u opacar la superficie.

- No use limpiadores que contengan CLORO, este quimico puede causarle dafios a la pieza.
- Siempre pruebe la solucién de limpieza en un area oculta antes de aplicarla a

toda la superficie.

- Limpie con un trapo y enjuague completa e inmediatamente con agua después de

aplicar limpiadores.

- Enjuague y seque las superficies cercanas que se hayan rociado.

- For best cleaning results use a mild soap with neutral PH and warm water.

- Do not use abrasive cleaners since they might scratch the surface.

- Do not clean the product with CHLORINE'S substances will cause damage on the piece.
- Always test cleaning products on a small hidden area before applying it to the

entire product.

- After using cleaners, rinse the surface using water and dry with a cloth.

Plano técnico
Technical Drawing
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Desague / Waste

PISO TERMINADO / FINISHED FLOOR

Unidades / Units: mm.

Estas dimensiones son nominales y son sujetas a cambio sin previo aviso.

Productos relacionados

Related products

- Taza ref. 3720501
- Bowl ref. 3720501

- Tanque ref. 4023553

- Tank ref. 4023553

These dimensions are nominal and are subject to change without prior notice.
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